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oben links: Prof. Dr. Hans Stark, Institut français des relations internationales (ifri), Stefan Bantle, Auswärtiges Amt, Jean-Dominique Giuliani, Fondation Robert 
Schuman und Luc Jouvence, Etat-major des Armées françaises bei der XXXV. dfi-Jahrestagung (Kap. 1.5.)

oben rechts: Dr. Corinna Bölhoff, Bundesministerium für Wirtschaft und Energie

unten links: Dr. Margarete Mehdorn, Präsidentin der Vereinigung Deutsch-Französischer Gesellschaften für Europa e.V.

unten rechts: Christophe Chaillou, Directeur Général de l’Association Française du Conseil des Communes et Régions d’Europe

oben links: Dr. Nils Schmid, Bundestagsabgeordneter bei der Podiumsdiskussion über „Die Zusammenarbeit zwischen den Parlamenten“ (Kap. 1.6.)

oben rechts: Christophe Arend, Président du groupe d’amitié France-Allemagne à l’Assemblée nationale

unten: die Teilnehmer des Podiums: Jean-Marie Bockel, Dr. Nils Schmid, Frank Baasner, Dr. Wolfgang Schäuble und Christophe Arend

Martin Villinger

Besuch einer Studentengruppe 
der Hochschule der Medien 
Stuttgart, im dfi, Ludwigsburg

12. Dezember 12. Dezember

Martin Villinger

Vortrag „Allen Widerständen zum 
Trotz: Das Runde muss ins Eckige“ 
und Diskussion mit dem Historiker 
Philipp Didion, im dfi, Ludwigsburg

Frank Baasner

Vortrag „Berufswege für Romanisten“, 
Universität Salzburg

17. Dezember 19. Dezember

Henrik Uterwedde

Besuch einer Studentengruppe der Universität von 
Cergy-Pontoise in Begleitung von Werner Zettelmeier 
im dfi, Ludwigsburg
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Der physische Medienbestand der Frankreich-Bibliothek wuchs 
im Jahr 2019 um 990 Titel und umfasst nun knapp 46.000 Bän-
de, über 180 der Neuzugänge stammen aus der Bibliothek der 
2019 aufgelösten Fondation Entente Franco-Allemande und be-
schäftigen sich mit der Geschichte des Elsass und deutsch-fran-
zösischen Themen. Der Zeitschriftenbestand blieb mit knapp 
220 laufend abonnierten Titel nahezu unverändert. 

Im Berichtszeitraum von 1.1. bis 31.12.2019 wurden über 
15.000 Presseartikel archiviert, von denen 70 % aus franzö-
sischsprachigen, 26,5 % aus deutschsprachigen und 3,5 % 
aus englischsprachigen Medien stammen. Die tiefere inhalt-
liche Erschließung deutsch-französischer Karikaturen über 
Schlagworte wurde fortgeführt, die Sammlung umfasst in-
zwischen fast 3.000 Karikaturen. Gemäß dem neuen Urhe-
berrechtsgesetz, das zum 1. März 2018 in Kraft getreten ist, 
ist der Versand von Kopien von Beiträgen, die in Zeitungen 
oder Kioskzeitschriften erschienen sind, nicht mehr zulässig. 
Um die von der Frankreich-Bibliothek nachgewiesenen Arti-
kel lesen zu können, müssen die Nutzer in die Frankreich-Bi-
bliothek kommen oder aber eine Bibliothek aufsuchen, in der 
die entsprechende Zeitungs- oder Kioskzeitschriftenausgabe 
vorhanden ist, oder zur Bestellung ein Angebot des Verlags 
nutzen, der die jeweilige Zeitung oder Zeitschrift herausgibt 
bzw. berechtigt ist, die Artikel als Papierkopie oder elektro-
nisch weiterzugeben. 

Im Suchportal der Frankreich-Bibliothek (http://opac.dfi.de) 
waren am Jahresende über 100.000 Nachweise wissenschaft-
licher Literatur und von fast 160.000 Presseartikeln verfügbar, 
auf mehr als 13.500 davon ist der direkte Zugriff auf den Voll-
text möglich. Ergebnislisten können nach Themen, Veröffentli-
chungsjahren, Medientypen und Sprachen gefiltert werden. Wo 
ein Buch an anderer Stelle verfügbar ist, kann über eine integ-
rierte Recherche im Karlsruher Virtuellen Katalog (KVK) eruiert 
werden, der ebenfalls eingebundene Dienst „Journals Online & 
Print“ ermöglicht zu prüfen, wo eine Zeitschrift in gedruckter 
Form vorliegt, und ob sie vom jeweiligen Arbeitsplatz aus im 
Internet frei zugänglich ist. Auch dank dieser Features können 
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Nutzer, für die der Weg in die Frankreich-Bibliothek zu aufwän-
dig wäre, das Portal ortsunabhängig gewinnbringend nutzen.

Die Nutzung der Frankreich-Bibliothek durch Besucher, aber 
auch durch externe Nutzer (Anfragen, Fernleihe) zeugt vom 
fortdauernden Interesse an den in Ludwigsburg vorhandenen 
Beständen. Neben 609 Besuchern vor Ort waren im Jahr 2019 
32 externe Anfragen zu verzeichnen, die von den Mitarbeite-
rinnen und Mitarbeitern bearbeitet wurden. Hinzu kamen 519 
positiv erledigte Fernleih-Anfragen anderer Bibliotheken.

Im Februar hat die Frankreich-Bibliothek die PDF-Versionen 
aller 35 bisher erschienenen Aktuellen Frankreich-Analysen 
und der Bände 1 – 15 aus der Reihe dfi-compact im Social Sci-
ence Open Access Repository (SSOAR) hinterlegt. SSOAR ist 
im Internet frei zugänglicher Dokumentenserver, der wissen-
schaftliche Texte aus den Sozialwissenschaften frei verfügbar 
macht. Ihre langfristige Archivierung sichert SSOAR über ihre 
Metadaten und die Dokumentformate in Kooperation mit der 
Deutschen Nationalbibliothek (DNB). Die in SSOAR abgeleg-
ten Texte sind dauerhaft über stabile Uniform Resource Name 
(URN) wissenschaftlich zitierbar, die in Zusammenarbeit mit 
der DNB vergeben werden.

Das Deutsch-Französische Institut (dfi) ist 1986 dem Fachinfor-
mationsverbund „Internationale Beziehungen und Länderkun-
de“ (FIV) beigetreten, seitdem ist der FIV der wichtigste Koope-
rationspartner der Frankreich-Bibliothek. In den vergangenen 
33 Jahren hat die Frankreich-Bibliothek des dfi über 100.000 
Nachweise von Monographien, Zeitschriften- und Buchbeiträ-
gen, grauer Literatur und Volltexten
•	 zum politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen 

Leben in Frankreich nach 1944
•	 über die deutsch-französischen Beziehungen von den 

Anfängen bis heute
•	 über die europäischen und internationalen Verflechtun-

gen Frankreichs
in die FIV-Datenbasis World Affairs Online (WAO) eingebracht. 
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Le fonds de documents physiques a augmenté en 2019 de 
990 titres et comprend à présent au total plus de 45 000 ou-
vrages. Plus de 180 documents parmi les acquisitions provi-
ennent de la bibliothèque de la Fondation Entente Franco-Al-
lemande, dissoute en 2019, et portent sur l’histoire de l’Alsace 
et sur des thèmes franco-allemands. Le fonds de périodiques 
est demeuré quasiment inchangé, avec l’abonnement à envi-
ron 220 titres.

Pour la période du 1er janvier au 31 décembre 2019, plus 
de 15 000 articles ont été archivés, parmi lesquels 70 % pro
viennent de médias en langue française, 26,5 % en langue 
allemande et 3,5 % en anglais. L’indexation approfondie du 
contenu de caricatures franco-allemandes par des mots-clés 
s’est poursuivie si bien que la collection compte désormais 
près de 3 000 caricatures. Or l’envoi de copies d’articles 
parus dans les journaux et les magazines n’est plus permis 
par le nouveau droit d’auteur allemand entré en vigueur le 1er 

mars 2018. Désormais les utilisateurs ont trois possibilités 
pour lire un article qui les intéresse : venir à la Frankreich-Bib-
liothek, se rendre dans une bibliothèque disposant du journal 
ou du magazine qui le contient, le commander auprès d’un 
service éditorial ayant le droit d’envoyer une copie papier ou 
une version électronique.

A la fin de l‘année, le portail de recherche de la Frankreich-
Bibliothek  (http://opac.dfi.de) disposait de plus de 100 000 
références de littérature scientifique et de près de 160 000 
articles de presse, avec un accès direct au texte intégral de 
plus de 13 500 d‘entre eux. Les listes de résultats peuvent 
être filtrées par sujet, année de publication, type de média et 
langue. Le service « Journals Online & Print », qui est intégré 
dans le catalogue virtuel de Karlsruhe (KVK), permet de vé-
rifier où une revue est disponible sous forme imprimée et si 
elle est librement accessible sur Internet à partir du poste de 
travail correspondant. Grâce à ces fonctionnalités, les utilisa-
teurs pour lesquels le trajet jusqu‘à la Frankreich-Bibliothek 
serait trop long peuvent utiliser le portail de manière rentable, 
quel que soit leur lieu de résidence.

La fréquentation de la Frankreich-Bibliothek par des visiteurs 

mais aussi par des utilisateurs externes (demandes de ren
seignements, prêt à distance) témoigne de l’intérêt durable 
du public à l’égard du fonds présent à Ludwigsburg. Outre 
environ 609 visites in situ, l’on a enregistré 32 demandes ex-
ternes au cours de l’année écoulée, qui ont été traitées par 
les collaborateurs et collaboratrices. A cela s’ajoutent 519 de-
mandes de prêt à distance émanant d’autres bibliothèques et 
ayant reçu une réponse positive.

En février, la Frankreich-Bibliothek a enregistré au Social Science 
Open Access Repository (SSOAR) les versions PDF des 35 nu-
méros d’Aktuelle Frankreich-Analysen parus jusqu’ici ainsi que 
celles des volumes 1 à 15 de la série des dfi-compact. SSOAR 
est un serveur des documents qui permet d’accéder librement 
à des textes scientifiques dans le domaine des sciences socia-
les. SSOAR assure l’archivage à long terme de ses métadonnées 
et des différents formats de documents en coopération avec 
la Deutsche Nationalbibliothek (DNB). Les textes déposés au 
SSOAR peuvent être cités de manière durable par les Uniform 
Resource Name (URN) qui leur sont attribués en coopération 
avec la DNB.

L’Institut Franco-Allemand (dfi) a intégré en 1986 le réseau 
d’information spécialisée « Relations internationales et étu-
des régionales » (FIV-IBLK) et depuis, ce dernier est le princi-
pal partenaire de coopération de la Frankreich-Bibliothek. En 
33 ans, cette dernière a déposé dans la banque de données 
du FIV « World Affairs Online » (WAO) plus de 100 000 réfé-
rences d’ouvrages, d’articles parus dans des périodiques ou 
des livres, de « littérature grise » et de documents en texte 
intégral concernant
•	 la vie politique, économique et sociale en France après 

1944
•	 les relations franco-allemandes des origines à nos jours
•	 les interactions européennes et internationales de la 

France.

Avec plus d’un million de références de livres, de périodiques 
ou d’articles, la WAO est aujourd’hui l’une des plus importan-
tes bases de données en Europe sur la littérature en sciences 
sociales. Le contenu de tous les documents qui y sont ré-



74 75

Mit über 1.000.000 Literaturnachweisen ist die WAO heute 
eine der größten sozialwissenschaftlichen Literaturdatenba-
sen in Europa. Alle in ihr nachgewiesenen Dokumente wer-
den inhaltlich durch Deskriptoren aus dem „Europäischen 
Thesaurus Internationale Beziehungen und Länderkunde“, den 
der FIV gemeinsam mit europäischen Partnern aufgebaut hat, 
beschrieben. Im Jahr 2019 haben die Mitarbeiter der Frank-
reich-Bibliothek knapp 2.000 wissenschaftliche Texte für die 
gemeinsame Datenbank erschlossen, was der Menge von 
2018 entspricht.

Seitdem der FIV im Mai 2017 dem Südwestdeutschen Bib-
liotheksverbund (SWB) beigetreten ist, erschließt er seine 
Literatur formal kooperativ in dessen Verbunddatenbank 
(seit 2019 dem K10plus) nach den dort geltenden Regeln. 
Die inhaltliche Erschließung des FIV nach eigenen Regeln ist 
in den darauf basierenden Online-Katalogen zwar hinterlegt, 
ist hier aber kaum sichtbar und kann für gezielte Recherchen 
nicht eingesetzt werden.

Anders als viele andere K10plus-Bibliotheken erfassen die 
FIV-Partner hauptsächlich fremdsprachige Literatur und dar-
unter viele Zeitschriften- und Buchaufsätze und graue Litera-
tur. Stichproben lassen vermuten, dass nur ca. 20 % der Da-
tensätze, die sie in den SWB bzw. den K10plus eingebracht 
haben, bereits von anderen Verbundpartnern inhaltlich er-
schlossen wurden.

Da die Online-Kataloge des SWB und des Gemeinsamer Bib-
liotheksverbunds (GBV) wesentlich höhere Zugriffszahlen ha-
ben als der Opac der Frankreich-Bibliothek, wurde im Herbst 
2019 in der Frankreich-Bibliothek eine Konkordanz zwischen 
Begriffen aus dem „Europäischen Thesaurus Internationale Be-
ziehungen und Länderkunde“ und Sachschlagwörtern aus der 
Gemeinsamen Normdatei (GND) erstellt. Mit deren Hilfe wur-
den alle Datensätze, die der FIV in den Verbund eingebracht 
hat, in der K10plus-Datenbank um GND-Schlagwörter an-

gereichert; alle neuen Datensätze, die der FIV von nun an in 
die K10plus-Datenbank einbringt, werden über die Konkordanz 
automatisch um GND-Schlagwörter ergänzt.

Durch diese Maßnahme ist die aufwändige inhaltliche Erschlie-
ßung der Frankreich-Bibliothek und der anderen FIV-Partner 
im K10plus und in Katalogen und Portalen, die ihre Daten aus 
dem K10plus-Index beziehen, besser sichtbar geworden und 
es ist nun möglich, die inhaltliche Erschließung des FIV äquiva-
lent zur inhaltlichen Erschließung anderer wissenschaftlichen 
Bibliotheken für themenbezogene Recherchen einzusetzen. 
Die für die automatische Anreicherung der Datensätze nöti-
gen Programmierarbeiten des Bibliotheksservice-Zentrums 
(BSZ) und die redaktionelle Mitarbeit eines externen Experten 
konnten aus Sondermitteln, die das Wissenschaftsministe
rium Baden-Württemberg dankenswerterweise zur Verfügung 
gestellt hat, finanziert werden.

Für das Rechercheangebot zur Europäischen Geschichte 
des Fachinformationsdiensts Geschichte hat die Frankreich-
Bibliothek im Laufe des Jahres zweimal neue Datensätze zur 
Geschichte Frankreichs und der deutsch-französischen Bezie-
hungen an die Bayerische Staatsbibliothek geliefert und so 
ihre Nachweise in diesem Portal ergänzt.

Die Mitarbeit an der Elektronischen Zeitschriftenbibliothek 
(EZB) der Universität Regensburg wurde fortgesetzt. 
Das BSZ hostet weiterhin den digitalen Lesesaal zur Städte-
partnerschaft Ludwigsburg-Montbéliard, in den die Frankreich-
Bibliothek regelmäßig Zeitungsartikel zu dieser Partnerschaft 
einstellt.

Ansprechpartner: Martin Villinger (villinger@dfi.de)

férencés y est synthétisé sous forme de mots-clés provenant 
du « Thesaurus européen Relations internationales et études 
régionales » que le FIV a élaboré en commun avec des parte-
naires européens. En 2019, les collaborateurs de la Frankreich-
Bibliothek ont indexé quelque 2 000 textes scientifiques pour la 
banque de données commune, ce qui correspond à la quantité 
indexée en 2018.

Depuis que le FIV a intégré en mai 2017 le réseau du Südwest-
deutscher Bibliotheksverbund (SWB), il réalise en coopération 
avec les autres partenaires du réseau le catalogage formel 
de sa littérature dans la banque de données du SWB (appelé 
depuis 2019 K10plus) selon les règles qui y sont en vigueur. 
L’indexation du contenu réalisée par le FIV selon ses propres 
règles fait certes partie des catalogues en ligne basé sur la 
base de données du SWB, mais elle y est peu visible et on ne 
peut pas l‘utiliser pour des recherches ciblées.

A la différence de nombreuses autres bibliothèques utilisant 
K10plus, les partenaires du FIV répertorient principalement de 
la littérature en langue étrangère, et notamment de nombreux 
articles de revues et livres scientifiques, ainsi que de la littéra-
ture grise. Un test réalisé sur un échantillon de données laisse 
supposer qu’environ moins de 20 % des sets de données sauve-
gardés dans le SWB, en l’occurrence dans K10plus, ont déjà été 
indexés par d’autres partenaires du réseau.

Comme le catalogue en ligne du SWB et du Gemeinsamer Bib-
liotheksverbund (GBV) sont nettement plus consultés que celui 
de l’Opac de la Frankreich-Bibliothek, la Frankreich-Bibliothek a 
mis en place à l’automne 2019 une concordance entre les des
cripteurs issus du « Thesaurus européen Relations internatio-
nales et études régionales » et des mots-clés provenant de la 
Gemeinsamer Normdatei (GND). Grâce à cette concordance, 
tous les sets de données que le FIV a intégré dans le réseau 
ont été enrichis dans la banque de données K10plus par des 
mots-clés répondant à la norme GND. Tous les nouveaux sets 

de données que le FIV incorpore désormais dans la banque 
de données K10plus sont complétés automatiquement grâce 
à la concordance par des descripteurs GND.

Grâce à cette procédure, le travail de grande envergure que 
constitue l’indexation de contenu réalisée par la Frankreich-
Bibliothek et les autres partenaires du FIV dans la banque 
K10plus ainsi que dans les catalogues et les portails qui reçoi-
vent les données de l’index du K10plus, a gagné en visibilité. 
En outre, il est désormais possible d’utiliser l’indexation de 
contenu réalisée par le FIV de la même façon que l’indexation 
de contenu réalisée par d’autres bibliothèques spécialisées 
pour réaliser des recherches liées à certains thèmes. Les 
travaux de programmation nécessaires pour enrichir auto-
matiquement les sets de données, assurés par le Bibliotheks-
service-Zentrum (BSZ) et la coopération rédactionnelle d’un 
expert externe ont pu être financés grâce à des subventions 
spéciales qu’a accordées gracieusement le ministère de la 
Recherche du Bade-Wurtemberg.

Pour les recherches sur l’histoire européenne proposées par 
le service d’information spécialisée en histoire, la Frankreich-
Bibliothek a livré à deux reprises au cours de l’année de 
nouveaux sets de données sur l’histoire de la France et des 
relations franco-allemandes à la Bayerische Staatsbibliothek, 
complétant ainsi ses références sur ce portail.

La collaboration avec la bibliothèque de périodiques nu-
mériques (EZB) de l’Université de Ratisbonne est toujours 
en cours.  Enfin, le BSZ héberge toujours la salle de lecture 
virtuelle sur le jumelage Ludwigsburg-Montbéliard, à laquel-
le la Frankreich-Bibliothek ajoute régulièrement des articles 
concernant le jumelage.

Contact : Martin Villinger (villinger@dfi.de)
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5. Annexe | Anhang

Uterwedde, Henrik: Macron und die französische Demokra-
tie. In: Gesellschaft - Wirtschaft - Politik (GWP), 68 (2019) 
4, S. 479-490

Uterwedde, Henrik: Wirtschafts- und Sozialreformen: Inhal-
te, Erfolge und Grenzen der Macron-Methode. In: Das Phä-
nomen Macron und die Krise der Demokratie in Europa. - 
Wiesbaden: Springer VS, (2019), S. 93-109

5.2. Choix des publications antérieures | Ausgewählte 
Bücher vorausgehender Jahre

Als Charles de Gaulle Deutsch sprach: die Rede an die 
deutsche Jugend in Ludwigsburg 1962 im Spiegel von Zeit-
zeugen; Zeitzeugenprojekt in Kooperation mit dem dfi Lud-
wigsburg. Eine Initiative der Robert Bosch Stiftung ... in Zu-
sammenarbeit mit dem dfi. - Ludwigsburg: dfi, 2014. - 174 S. 
(dfi compact; Nr. 12)

Au jardin des malentendus: le commerce franco-allemand 
des idées. Hrsg. von Robert Picht, Jacques Leenhardt. Völ-
lig neu bearbeitete Aufl. – Arles: Actes Sud, 1997. – 634 S. 
(Babel)
Außerdem ersch. u.d.T: Fremde Freunde: Deutsche und 
Franzosen vor dem 21. Jahrhundert. Hrsg. von Robert Picht, 
Deutsch-Französisches Institut et al. – München: Piper, 
1997. – 394 S.

Bilingualer Unterricht in der Zielsprache Französisch: Entwick-
lung und Perspektiven. Hrsg. von Olivier Mentz; Sebastian Nix; 
Paul Palmen. – Tübingen: Narr, 2007. – 320 S. (Giessener Beiträ-
ge zur Fremdsprachendidaktik)

Deutsch-Französische Beziehungen als Modellbaukasten? 
Zur Übertragbarkeit von Aussöhnung und strukturierter Zu-
sammenarbeit. Hrsg. von Stefan Seidendorf. - Baden-Baden: 
Nomos, 2012. - 218 S. (Denkart Europa; 19)
Außerdem ersch. u.d.T: Le modèle franco-allemand: les clés 
d’une paix perpétuelle? Hrsg. von Stefan Seidendorf.– Ville-
neuve d’Asque: Presses Univ. du Septentrion, 2013. – 212 
S. (Temps, espaces et société: Conflits et résolutions des 
conflits)

Erbfeinde – Erbfreunde: die deutsch-französischen Beziehun-
gen zwischen 1870 und 1945 im Spiegel zeitgenössischer Li-
teratur; eine Ausstellung des Deutsch-Französischen Instituts, 
Ludwigsburg. Konzeption der Ausstellung: Franziska Lay et al. 
– Ludwigsburg: Deutsch-Französisches Institut, 2007. – 93 S.

France-Allemagne: cultures monétaires et budgétaires; vers 
une nouvelle gouvernance européenne? Sous la dir. de So-
lène Hazouard; René Lasserre; Henrik Uterwedde. - Cergy-
Pontoise: CIRAC, 2015. - 282 S. (Travaux et documents du 
CIRAC)

Jeder für sich oder alle gemeinsam in Europa? Die Debatte 
über Identität, Wohlstand und die institutionellen Grundla-
gen der Union. Hrsg. von Frank Baasner; Stefan Seidendorf. 
- Baden-Baden: Nomos, 2013. - 224 S. (Denkart Europa; 20)

Keller, Eileen: Negotiating the future of banking: the coaliti-
onal dynamics of collective preference formation in France 
and Germany after the crisis. - XV, 273 S. Berlin, Humboldt-
Univ., Diss., 2014

Migration und Integration in Europa. Hrsg. von Frank Baasner. 
- Baden-Baden: Nomos, 2010. - 350 S. (Reihe Denkart Europa; 
11)

Uterwedde, Henrik: Frankreich – eine Länderkunde. - Opla-
den: Verlag Barbara Budrich, 2017. - 196 S.

Von welchem Europa reden wir? Reichweiten nationaler 
Europadiskurse. Hrsg. von Frank Baasner. – Baden-Baden: 
Nomos, 2008. – 240 S. (Denkart Europa; 5)

„Zu unserem Glück vereint“: Ludwigsburger Reden zu Euro-
pa. Hrsg. vom Deutsch-Französischen Institut und der Stadt 
Ludwigsburg. - Ludwigsburg: Ungeheuer + Ulmer KG GmbH 
+ Co, [2017]. - 288 S.

5.1. Publications 2019 | Publikationen 2019

5.1.1. Livres | Selbständige Publikationen

France report: sustainable governance indicators 2019 / 
Yves Mény, Henrik Uterwedde, Reimut Zohlnhöfer (Coordi-
nator). - Gütersloh: Bertelsmann-Stiftung, 2019. - 1 Online-
Ressource (54 S.)
https://www.sgi-network.org/docs/2019/country/SGI2019_
France.pdf

Frankreich und Deutschland: Yin und Yang der EU-Reform? 
/ Joachim Lange, Henrik Uterwedde (Hrsg.) - Baden-Baden: 
Nomos, 2019. - 187 S.

Keller, Eileen: Der Grand Débat National in Frankreich: Hinter-
gründe, Ablauf und erste Ergebnisse der großen Bürgerbefra-
gung; mit einem Kommentar von Gisela Erler. - Ludwigsburg: 
dfi Deutsch-Französisches Institut, Juni 2019. - 19 S. (Aktuelle 
Frankreichanalysen; Nr. 35)

Das kommunale Europa stärken: engagiert für die Städte- und 
Kommunalpartnerschaften in Baden-Württemberg: praktische 
Erfahrungen aus der Partnerschaftsarbeit / Deutsch-Französi-
sches Institut, [Stabsstelle für Zivilgesellschaft und Bürgerbetei-
ligung im Staatsministerium Baden-Württemberg]. - [Juni 2019]. 
- 58 S.

Das Phänomen Macron und die Krise der Demokratie in Eu-
ropa / Deutsch-Französisches Institut (Hrsg.). - Wiesbaden: 
Springer VS, 2019. - 246 S. (Frankreich-Jahrbuch; 2018)

Das politische Frankreich: Gesellschaft, Wirtschaft, Politik & 
Kultur / herausgegeben von Frank Baasner, Siegfried Frech 
und Dominik Grillmayer. - Frankfurt: Wochenschau Verlag, 
[2019]. - 315 S. (Länderwissen)

Uterwedde, Henrik: Die deutsch-französischen Beziehun-
gen: eine Einführung. - 1. Auflage - Opladen, Berlin, Toronto: 
Verlag Barbara Budrich, 2019. - 178 S.

5.1.2. Articles | Aufsätze

Baasner, Frank: Fritz Schenk und die Gründung des Deutsch-
Französischen Instituts. In: Ludwigsburger Geschichtsblät-
ter, 73 (2019), S. 190 - 207

Baasner, Frank: Quelles leçons tirer des élections régionales 
dans l’est de l’Allemagne. - [Paris]: Fondation Robert Schuman, 
2019. - 1 Online-Ressource (5 S.) (Question d’Europe ; no 527)
https://www.robert-schuman.eu/fr/doc/questions-d-euro-
pe/qe-527-fr.pdf

Grillmayer, Dominik: Die Wahlen 2017 und Macrons erstes 
Wahljahr. In: Das politische Frankreich: Gesellschaft, Wirt-
schaft, Politik & Kultur. - Frankfurt: Wochenschau Verlag, 
(2019), S. 89-103

Grillmayer, Dominik: Emmanuel Macron und die Krise der 
politischen Repräsentation. In: Das Phänomen Macron und 
die Krise der Demokratie in Europa. - Wiesbaden: Springer 
VS, (2019), S. 11-20

Keller, Eileen: Frankreichs Wirtschaft. In: Das politische 
Frankreich: Gesellschaft, Wirtschaft, Politik & Kultur. - 
Frankfurt: Wochenschau Verlag, (2019), S. 147-165

Keller, Eileen: Relationship banking - an „endangered spe-
cies“? : evidence from Germany. In: The making of finance: 
perspectives from the social sciences. - London: Routledge, 
Taylor & Francis Group, (2019), S. 152-160

Seidendorf, Stefan: Frankreich, Deutschland und die euro-
päische Integration im Aachener Vertrag. In: Integration: 
Vierteljahreszeitschrift des Instituts für Europäische Politik 
in Zusammenarbeit mit dem Arbeitskreis Europäische Inte-
gration, 42 (2019), 3, S. 187-204

Seidendorf, Stefan: Politischer Regionalismus in Korsika : 
das Ende einer französischen Ausnahme? In: Jahrbuch des 
Föderalismus: Föderalismus, Subsidiarität und Regionen in 
Europa, 19 (2018), S. 258-272

Uterwedde, Henrik: Erneuerung Frankreichs - und der Eu-
ropäischen Union? Macrons Politik im Härtetest. In: Frank-
reich und Deutschland: Yin und Yang der EU-Reform? - Ba-
den-Baden: Nomos, S. 17 – 38
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Stefan Seidendorf
Ecole Nationale d’Administration – ENA Straßburg.
Vorträge „Deutsch-Französische Beziehungen“ und „Hinder-
nisse bei der Verwirklichung einer grenzüberschreitenden 
Public Policy“
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5.3. Cours universitaires | Lehraufträge

Semestre d’hiver 2019/20
Wintersemester 2019/20

Frank Baasner, Dominik Grillmayer, Stefan Seidendorf, 
Henrik Uterwedde
Duale Hochschule Baden-Württemberg, Karlsruhe, Deutsch-
Französischer Studiengang Management, Kompaktseminar 
„Deutsch-französische Wirtschaftsbeziehungen“

Stefan Seidendorf:
Institut d’Etudes Politiques - IEP Straßburg: Seminar 
„Deutsch-Französische Beziehungen“

Jean-Marie Bockel, Senator des Departementes Haut-Rhin und Minister a.D. im Gespräch mit dem Präsidenten des dfi, Ministerpräsident a.D. von Baden-
Württemberg, Prof. Dr. h.c. Erwin Teufel



Christophe Braouet, Bereichsleiter institutionelle Kunden, 
Helaba Landesbank Hessen-Thüringen, Frankfurt/M.

Günter Gloser, Staatsminister a.D., Ehemaliges Mitglied des 
Deutschen Bundestags, Berlin 

Dr. Rainer Haas, Landrat des Landkreises Ludwigsburg

Felix Lennart Hake, Präsident des Deutsch-Französischen 
Jugendausschusses, Mainz

Hans Jochen Henke, Staatssekretär a. D., Rechtsanwalt, 
Ludwigsburg

Andreas Jung, Mitglied des Deutschen Bundestags, Ko-
Vorsitzender der Deutsch-Französischen Parlamentarischen 
Versammlung, Berlin

Albrecht Kruse, Präsident der Industrie- und Handelskam-
mer, Bezirkskammer, Ludwigsburg

Fritz Kuhn, Oberbürgermeister der Stadt Stuttgart

Armin Laschet, Ministerpräsident des Landes Nordrhein-
Westfalen, Bevollmächtigter der Bundesrepublik Deutsch-
land für kulturelle Angelegenheiten im Rahmen des Vertra-
ges über die deutsch-französische Zusammenarbeit

Michael Georg Link, Mitglied des Deutschen Bundestags, 
Berlin

Dr. Wolfgang Malchow, Geschäftsführender Gesellschafter 
der Robert Bosch Industrietreuhand KG, Stuttgart

Prof. Dr. Hélène Miard-Delacroix, Sorbonne Université, Paris
 
Dr. Nils Schmid, Mitglied des Deutschen Bundestags und 
der deutsch-französischen Parlamentariergruppe, Berlin

Dr. Andreas Schwab, Mitglied des Europäischen Parlaments, 
Brüssel

MinRat Dr. Hans-Georg Wolf, Referatsleiter 21, Ministerium 
für Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Württem-
berg, Stuttgart

5.4. Organisation | Organisationsform 
(Stand 31.12.2019)

L’institut a été fondé en 1948 et a le statut juridique d’une 
association. Son financement public provient principalement 
de :

Das Institut wurde 1948 gegründet. Es hat die Rechtsform 
eines eingetragenen Vereins mit Einzelmitgliedern und kor-
porativen Mitgliedern (Firmen, Institutionen, Banken und 
Gemeinden). Seine Hauptträger sind:

Auswärtiges Amt
Land Baden-Württemberg
Stadt Ludwigsburg

Président | Präsident 

Ministerpräsident a.D. Erwin Teufel, Spaichingen

Vice-présidents | Vizepräsidenten

Staatsminister Michael Roth MdB, Beauftragter der Bundes-
regierung für die deutsch-französische Zusammenarbeit, 
Berlin

Oberbürgermeister Dr. Matthias Knecht, Ludwigsburg 
(geschäftsführender stellvertretender Präsident)

Ulrich Steinbach, Ministerialdirektor, Ministerium für 
Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Württemberg, 
Stuttgart

Membres du directoire | Vorstand 

Stefan Bantle, Referatsleiter E 24 - Frankreich, Niederlande, 
Belgien, Luxemburg, Monaco, Auswärtiges Amt, Berlin

Jean-Marie Bockel, Sénateur du Haut-Rhin (Grand-Est) et 
Ancien Ministre | Senator des Départements Haut-Rhin und 
Minister a.D., Paris

Dr. Franziska Brantner, Mitglied des Deutschen Bundestags, 
Berlin

Direction │ Geschäftsleitung

Directeur│ Direktor: 
Prof. Dr. Frank Baasner

Directeur Adjoint │ Stellv. Direktor: 
Dr. Stefan Seidendorf

L’institut a 22 collaborateurs.  
Son volume budgétaire atteint 
environ 1,9 millions d’euros.

Das Institut hat zum 31.12.2019 
22 Mitarbeiter. Sein Haushalts
volumen beträgt ca. 1,9 Mio €. 

Collaborateurs | Mitarbeiter   
(31.12.2019)
Joanna Ardizzone
Susanne Binder
Daniela Dobisch
Anja Ekert
Xavier Froidevaux
Susanne Gehrig 
Margarete Gerhardt
Dominik Grillmayer
Petra Haller
Matthias Kast
Dr. Eileen Keller
Bénédicte King
Annette Krause
Waltraut Kruse
Valérie Lejeune 
Irene Lindauer-Grözinger
Sabine Menold
Martina Ortenreiter
Till Raczek
Angelika Rein
Martin Villinger

Autres collaborateurs (projets, 
documentation et informatique) | 
Sonstige Mitarbeiter (Projekte, 
Dokumentation und EDV)   

Karin Beckmann, Ludwigsburg 
Céline Choppin, Ludwigsburg 
Mathilde Dujardin, Ludwigsburg
Joséphine Pasco, Paris 
Markus Epple, Benningen 
Verena Froidevaux, Ludwigsburg 
Dr. Silvia Stefanova, Stuttgart 
Prof. Dr. Henrik Uterwedde, 
Ludwigsburg 

Stagiaires | Praktikanten  

Eloïse Clément, Ecole Normale Supérieure de Lyon 
(3.6. – 12.7.)
Leonie Foster, Stadtbibliothek Ludwigsburg (14. – 
18.10.)
Léna Guyon, Trinationaler Master in Europäische 
Rechtwissenschaft und Politikwissenschaft, Opole 
Universität (Polen), Johannes-Gutenberg-Univer-
sität (Deutschland) und Université de Bourgogne 
(Frankreich) (18.2. – 12.4.)
Lena Haas, Pädagogische Hochschule Ludwigsburg 
(21. – 25.10.)
Tobias Hartmann, Hochschule der Medien, Stutt-
gart (16.7. – 15.8.)
Marie Höfle, Mathilde-Planck-Schule, Ludwigsburg 
(15. – 19.7.)
Elisabeth Sophie Kuhn, Angewandte Kultur- und 
Wirtschaftsstudien, Bergische Universität Wupper-
tal und Université de Franche-Comté, Besançon 
(9.9. – 4.10.)
Lisa-Manon Judenhahn, Deutsch-Französische 
Studien Regensburg – Nizza (8.7. – 30.8.)
Larissa Merz, Hochschule der Medien, Stuttgart 
(4.2. – 8.3.)
Carolin Münch, Lise-Meitner-Gymnasium Remseck 
(25.2. – 1.3.)
Sophie Reiher, Universität Stuttgart (1.4. – 5.7.)
Franziska Sawitzki, Universität Osnabrück (26.8. 
– 4.10.)
Lisa-Marie Stamm (4.2. – 1.3.)
Manon Stephan, Heinrich-Heine-Gymnasium, 
Ostfildern (14.10. – 22.11.)
Nathalie Teufel, Hochschule der Medien, Stuttgart 
(9.9. – 20.9.)

Jeunes chercheurs | Nachwuchswissenschaftler  

Carina Gabriel-Kinz, Universität Kassel
Sophie Kopsch, Martin-Luther-Universität Halle
Esthela Richter, Universität des Saarlandes / Univer-
sität Luxemburg
Franziska Treder, Universität des Saarlandes, Univer-
sité de Lorraine, Universität Luxemburg
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Organigramme │ Organigramm (Stand 31.12.2019)

Vorstand

Präsidium

Direktor 
Prof. Dr. Frank Baasner

Stellvertretender Direktor
Dr. Stefan Seidendorf

Organisation 
Till Raczek

Wirtschaft 
Dr. Eileen Keller

Gesellschaft 
Dominik Grillmayer

Europa 
Dr. Stefan Seidendorf

Kooperation
Susanne Gehrig

Bibliothek 
Martin Villinger

 2020 
Deutsch-Französisches Institut

Impressum:

Prof. Dr. Frank Baasner 
Asperger Straße 34 
D - 71634 Ludwigsburg 
Tel +49 (0) 71 41 – 93 03 - 0 
Fax +49 (0) 71 41 – 93 03 – 50 
info@dfi.de │ www.dfi.de

Gestaltung: Valérie Lejeune

Fotos: dfi, Französische Botschaft, 
Michal Gruda, ICFA Tübingen, Institut 
Français Tübingen, Reinhard Sommer, 
Claire Staudenmayer, Stiftung Gensha-
gen, Dr. Heiner Wittmann, 
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Zivilgesellschaft 
Susanne Binder 
Bénédicte King
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